2022110 Europos Sgjungos oficialusis leidinys C11/11

2. Atsakant | pirmajj prejudicinj klausima néra svarbi aplinkybé, kad skolos, iSieskotinos i§ asmens ar subjekto, kurio turtas
ar ekonominiai iStekliai jSaldyti, priezastis nesusijusi su Irano branduoline ir balistine programa ir atsirado prie§ priimant
2006 m. gruodzio 23 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos rezoliucijg 1737 (2006).
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2021 m. lapkricio 11 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Bundesverband der Verbraucherzentralen und
Verbraucherverbinde — Verbraucherzentrale Bundesverband eV | Dr. August Oetker Nahrungsmittel KG

(Byla C-388/20) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Reglamentas (ES) Nr. 1169/2011 — Informacijos apie maistg
teikimas vartotojams — 9 straipsnio 1 dalies 1 punktas — Maistingumo deklaracija — 31 straipsnio 3 dalies
antra pastraipa — Energinés vertés ir maistiniy medZiagy kiekio apskaiciavimas — Galimybé pateikti Sig
informacijq dél paruosto maisto — Sqlygos — 33 straipsnio 2 dalies antra pastraipa — Israiska vienai
porcijai arba vartojimo vienetui)

(2022/C 11[14)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

leskové ir kasatoré: Bundesverband der Verbraucherzentralen und Verbraucherverbinde — Verbraucherzentrale Bundesverband eV

Atsakoveé ir kita kasacinio proceso Salis: Dr. August Oetker Nahrungsmittel KG

Rezoliuciné dalis

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos apie maistg teikimo
vartotojams, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB)
Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos
direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67[EB ir
2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004, 31 straipsnio 3 dalies antra pastraipa turi bati aiskinama taip, kad
§i nuostata taikoma tik maisto produktams, kurie turi biiti paruosti ir kuriy paruodimo buidas yra i§ anksto nustatytas.
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